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Продолжаются ракетные обстрелы Израиля из сектора Газа. Справа: одна из ракет, упавших 
в Нетивот. Слева: повреждения жилого дома в Нетивот (с любезного согласия компании 

"Трик Персум 2012", Нили Трахтман, 12 октября 2012 года) 
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 На этой неделе продолжались ракетные обстрелы Израиля из сектора Газа. Было 
установлено падение семи ракет, причем некоторые из них имели дальний радиус 
действия. Все ракеты упали в городе Нетивот или его окрестностях. Армия обороны 
Израиля атаковала террористические объекты в секторе Газа. Во время атак 
пострадали два высокопоставленных боевика, которые принадлежали к группировке, 
идентифицируемой с Всемирным джихадом. 

 Палестинская автономия продолжает политические усилия по продвижению 
процесса обращения в генеральную ассамблею ООН с целью признания Палестины 
как государства-наблюдателя. По словам Абу Мазена и других представителей 
Палестинской автономии, когда палестинцы получат статус государства-наблюдателя, 
они будут готовы к обсуждению в ООН вопроса постоянного урегулирования на основе 
решения "двух государств для двух народов". 
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Важные события на юге Израиля 
 

Действия по предотвращению террора сил безопасности в 
секторе Газа  

 В рамках действий по предотвращению терророра Армии обороны Израиля 

самолеты израильских ВВС атаковали в лагере беженцев Джебалия, 

расположенном на севере сектора Газа, двух мотоциклистов и убили их. 

Погибшими мотоциклистами были боевики, идентифицируемые с 

группировками Всемирного джихада, действующими в секторе Газа. Один из 

боевиков – Хишам Али Абд аль Карим Саадни, известный под именем Абу аль 

Валид аль Макдаси, был одним из руководителей группировки аль Таухид аль 

Джихад и одним из создателей новой зонтичной организации, которая 

называется "Совет суры бойцов джихада в Великом Иерусалиме" (пресс-

служба Армии Обороны Израиля, 13 октября 2012 года). Согласно сообщениям 

палестинцев, вторым убитым был Ашраф Сабах, 42 лет, который был 

помощником Саадни (Маан, Фалястин аль Йом, Фалястин аль Ан, 13 октября 

2012 года). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Мотоцикл, на котором ехали Абу Валид аль Макдаси и его помощник в лагере беженцев 
Джебалия (Агентство ВАФА, 13 октября 2012 года) 

 

Продолжение ракетных и минометных обстрелов  

 На протяжении недели на территории Израиля было установлено падение 

семи ракет. Одна из ракет, которая была выпущена 12 октября, упала во дворе 

жилого дома в Нетивот. Один человек пострадал от шока, кроме того, был 
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причинен материальный ущерб дому. Наряду с этим было выпущено несколько 

минометных снарядов, которые упали на открытой местности. Пострадавших не 

было, материальный ущерб причинен не был. 

 Ответственность за ракетные и минометные обстрелы взяли на себя 

несколько организаций, среди них Демократический фронт освобождения 

Палестины (страница Facebook организации, 14 октября 2012 года), Комитеты 

народного сопротивления (интернет-сайт армейского крыла организации, 14 

октября 2012 года). Кроме того, ответственность взяли на себя группировки, 

идентифицируемые с Всемирным джихадом: Совет Шуры бойцов джихада в 

Великом Иерусалиме (форум Всемирного джихада, 10 октября 2012 года) и 

группировка, которая называет себя "Талибан Фалястин" (форум Всемирного 

джихада, 14 октября 2012 года). 

 

Атаки Армии Обороны Израиля в ответ на ракетные обстрелы 

 В ответ на ракетные и минометные обстрелы самолеты израильских ВВС 

атаковали в секторе Газа террористические объекты и звенья террористов, 

обстреливающих Израиль. 

 14 октября – утром самолеты израильских ВВС атаковали на севере 

сектора Газа звенья террористов, которые осуществляли последний этап 

подготовки к обстрелу Израиля (пресс-служба Армии Обороны Израиля, 

14 октября 2012 года). В послеполуденные часы самолеты израильских 

ВВС атаковали в центре сектора Газа звено террористов вскоре после 

обстрела ими территории Израиля (пресс-служба Армии Обороны 

Израиля, 14 октября 2012 года). Армейское крыло Комитетов народного 

сопротивления сообщило, что в результате этой атаки погибли два 

человека – командир артиллерийского подразделения крыла Бадир аль 

Балах и боевик этого подразделения. Кроме того, в заявлении 

говорилось, что они погибли после того, как выпустили минометные 

снаряды по кибуцу Кисуфим (интернет-сайт армейского крыла Комитетов 

народного сопротивления, 14 октября 2012 года). 

 13 октября ночью самолеты израильских ВВС атаковали центр 

террористической деятельности на севере сектора Газа и два 

террористических объекта в центре сектора (пресс-служба Армии 

Обороны Израиля, 13 октября 2012 года). 
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 10 октября ночью самолеты израильских ВВС атаковали туннель, 

который служил для террористической деятельности на севере сектора 

Газа (пресс-служба Армии Обороны Израиля, 10 октября 2012 года). 

Палестинские средства массовой информации сообщили, что в 

результате этой атаки пострадало укрепление армейского крыла Хамаса 

в Бейт Лахия (Фалястин аль Автономи, ВАФА, Маан, 10 октября 2012 

года). 

 

Реакция Хамаса на атаки израильских ВВС 

 Представители Хамаса встретили резкой критикой процесс, который они 

называют "израильской эскалацией". Они заявили, что это свидетельствует о 

том, что Израиль в связи с приближающимися выборами пытается втянуть сектор 

Газа в конфронтацию (при этом они ни разу не упомянули продолжающиеся уже 

много времени ракетные обстрелы территории Израиля). Вместе с тем Махмуд 

аль Захар, член политбюро Хамаса, отметил, что Хамас считает себя 

обязанным выполнять условиях всех "соглашений о прекращении огня с 

Израилем, которые были подписаны при посредничестве Египта с согласия 

всех палестинских организаций" (Би-би-си, 14 октября 2012 года). 

 Ниже приведены основные моменты реакции Хамаса: 

 Тахар аль Нуну, пресс-секретарь администрации Хамаса, обвинил 

Израиль в том, что он явился стороной, начавшей эскалацию, и что шаги, 

предпринимаемые палестинскими организациями в секторе Газа, 

представляют собой ответную реакцию на действия Израиля. Он 

отрицал связь администрации Хамаса с обстрелами Израиля, однако 

напомнил, что в процессе последнего витка эскалации Исламский 

джихад в Палестине и Хамас реагировали совместно (аль Джазира, 14 

октября 2012 года). В другом интервью он предупредил Израиль, чтобы 

он не думал, что сектор Газа превратился в средство для предвыборной 

кампании правительства Израиля (телеканал аль Акса, 14 октября 2012 

года). 

 Фузи Бархум, пресс-секретарь Хамаса сказал, что эскалация является 

частью израильской программы по демонстрации политических 

достижений и по достижению целей, связанных с выборами (страница 

Facebook Фузи Бархума, 14 октября 2012 года). 
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 Ислам Шауван, пресс-секретарь министерства внутренних дел 

администрации Хамаса, сказал, что израильская агрессия является 

результатом внутренних проблем нынешнего правительства Израиля. По 

его словам, министерство внутренних дел объявило о полной готовности 

с целью сохранить стабильность и спокойствие (телеканал аль Акса, 14 

октября 2012 года).  

 

Ракетные обстрелы с начала 2011 г.1 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

  
 
 
 

 

Иудея и Самария 
 

Демонстрации в традиционных местах столкновений 

 Как и в течение каждой недели, на прошлой неделе в традиционных местах 

столкновений на территории Иудеи и Самарии также проходили демонстрации, 

Участники демонстраций бросали камни в военнослужащих Армии Обороны 

Израиля, которые в нескольких случаях использовали средства для разгона 

демонстраций. Кроме того, произошло несколько инцидентов, в которых 

палестинцы бросали камни и бутылки с зажигательной смесью в израильские 

гражданские автомобили и транспортные средства сил безопасности. 

 
                                                 
1 Верно на 14 октября 2012 г. Статистические данные не включают минометные обстрелы. 

С начала 2011 г. было 
установлено падение 847 ракет. 
Всего с начала 2012 г. было 
установлено падение 562 ракет 

В общей сложности после 
завершения операции "Литой 
свинец" было установлено 
падение 1110 ракет 
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Пятничная демонстрация в Наби Салах (ВАФА, 12 октября 2012 года ) 
 
 

Положение в секторе Газа 
 

Годовщина освобождения Гилада Шалита 

 В эти в секторе Газа производится подготовка к целому ряду мероприятий, 

посвященных первой годовщине возвращения Гилада Шалита в рамках сделки 

об освобождении террористов. Мероприятия намечены на 15 – 18 октября; они 

пройдут под девизом "Забота об освобожденных". 

 Намеченные мероприятия среди прочего включают (Фалястин аль Ан, 15 

октября 2012 года) 

 Митинг напротив штаба Красного Креста в Газе, в ходе которого будет 

передано послание с описанием положения освобожденных 

террористов, прибывших в сектор Газа. 

 Праздничная церемония, организованная Хамасом. В церемонии 

примут участие террористы, захватившие Шалита, и будет показан 

документальный фильм о его захвате 

 Особая праздничная церемония законодательного совета 

 Шествия на севере сектора Газа  
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Логотип программы мероприятий, посвященной годовщине освобождения Гилада 

Шалита (Фалястин аль Ан, 15 октября 2012 года) 

 

 В интервью, данном Махмудом аль Захаром, заместителем политбюро 

Хамаса и представителя Хамаса на переговорах, израильскому интернет-сайту 

Walla в честь годовщины сделки, он сказал, что главным выводом, к которому 

пришел Хамас в результате истории со сделкой, является то, что давление 

– это единственное средство, при помощи которого можно воздействовать 

на Израиль. По его словам, освобожденные превратились в важный фактор 

помощи администрации Хамаса в секторе Газа. Часть из них, по его словам, 

стали лидерами "на политической арене и на других аренах". Они используют 

приобретенный ими опыт в области международных отношений и, главным 

образом, в области отношений с Израилем (новости Walla, 12 октября 2012 года) 

Палестинская автономия 
 

Действия, направленные на продвижение обращения 
палестинцев в генеральную ассамблею ООН 

 В Палестинской автономии продолжаются усилия по продвижению процесса 

обращения в генеральную ассамблею ООН с целью признания Палестинской 

автономии в качестве государства-наблюдателя. По словам Саиба Ариката 

заявление будет подано уже в следующем месяце. Руководители 

Палестинской автономии также говорят, что признание ООН приведет к 

возвращению к столу переговоров с Израилем. 

 Абу Мазен провел несколько встреч по этому вопросу: 
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 10 октября он провел совещание с консулами и представителями 

Евросоюза. Во время этого совещания он выразил надежду, что 

государства Евросоюза поддержат предложение, с которым палестинцы 

обратятся в ООН. Он также сказал, что Палестинская автономия 

согласна с тем, чтобы документы Евросоюза, касающиеся палестинцев, 

стали основой возвращения к переговорам с Израилем. По словам Абу 

Мазена, как только палестинцы получат в генеральной ассамблее 

ООН статус государства-наблюдателя, они будут готовы вернуться 

к переговорам, где они будут обсуждать вопрос постоянного 

урегулирования (аль Хаят аль Джедида, 10 октября 2012 года). 

 На встрече с членами израильского Кнессета в Рамалле Абу Мазен 

сказал, что после того, как Палестинская автономия получит 

членство в ООН, она вернется к переговорам с Израилем на основе 

выполнения решения "двух государств для двух народов" (ВАФА, 14 

октября 2012 года). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Совещание Абу Мазена с членами израильского Кнессета в Рамалле  

(ВАФА, 14 октября 2012 года) 

 

 Саиб Арикат, член политбюро ООП, сказал, что Соединенные Штаты могут 

избегать заседания генеральной ассамблеи ООН, на котором будет 

проводиться голосование по поводу палестинского предложения. Это заседание 

должно состояться в следующем месяце. По его словам, решение ООН даст 

возможность Палестинской автономии вернуться к переговорам, поскольку 

когда "Фалястин" будет признана оккупированным государством, это государство 

послужит источником полномочий для требования палестинцами отхода Израиля 
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к границам 1967 года, признания незаконного статуса поселений и аннексии 

Иерусалима (радиостанция "Голос Палестины", 15 октября 2012 года). В другом 

интервью Саиб Арикат отметил, что получение статуса государства-

наблюдателя, не являющегося членом ООН, даст Палестинской автономии 

доступ к международному суду, в котором палестинцы смогут возбуждать 

иски против Израиля (Маан, 13 октября 2012 года). 

Хезболла 
 

Запуск радиоуправляемого летательного аппарата Хезболлой 
(дополнительные сведения) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Видеосюжет, опубликованный организацией Хезболла, показывающий запуск на 
территорию Израиля беспилотного самолета, названный "операцией Хусейна Айуба" 

(телеканал Аль Манар, Ливан, октябрь 2012 года) 

 
 11 октября 2012 года Хасан Насралла произнес речь, главной темой которой 

был запуск беспилотного самолета. Информация, которую Насралла сообщил о 

запуске радиоуправляемого летательного аппарата является тенденциозной и 

носит ярко выраженный пропагандистский характер. По нашей оценке, целью 

этого выступления является, главным образом, укрепление статуса Насраллы в 

глазах ливанской публики, пошатнувшегося в связи с тем, что Хезболла 

оказывает поддержку сирийскому режиму. 

 Ниже приведены основные пункты его выступления (радиостанция Нур, 11 

октября 2012 года): 
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 Взятие ответственности за отправку радиоуправляемого 

летательного аппарата: Хезболла произвела "важные и 

высококачественные действия", запустив над морем современный 

разведывательный самолет на территорию Израиля, очевидно с целью 

сбора разведывательной информации. Операция по запуску самолета 

названа в его речи "операцией Хусейна Айюба", по имени одного из 

основателей ВВС Хезболлы, который скончался при обстоятельствах, о 

которых Хасан Насралла предпочел не рассказывать2  

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Маршрут полета: Хезболла направляла движение самолета на 

протяжении сотен километров над морем, а затем направила его на юг 

Израиля (на "оккупированный юг Израиля"). Над югом Израиля самолет 

двигался десятки километров (над сушей), до тех пор, пока не был сбит 

израильскими ВВС. По утверждению Хезболлы, это произошло вблизи 

Димоны.  

                                                 
2 Хусейн Анис Айуб, житель деревни Сала в округе Тир, в прошлом служил командиром ВВС 
Хезболлы. Он считатается основателем авиационного крыла этой организации. Был замешан в 
нескольких "качественных терактах" против Армии Обороны Израиля на юге Ливана. Погиб 4 марта 
1996 года в теракте, совершенном в центральной части Ливана. В этом же теракте погибли четыре 
военнослужащих Армии Обороны Израиля. Семья Хусейна Айуба с радостью встретила известие о 
том, что военная операция по запуску беспилотного самолета названа его именем. Его портрет был 
вывешен на улицах рядом с флагами Хезболлы (радиостанция Нур, 12 октября 2012 года, Аль 
Манар, 13 октября 2012 года) 

Портрет Хусейна Айуба и флаги Хезболлы 
рядом с домом его семьи в Ливане после 
запуска беспилотного самолета (телеканал 
аль Манар, Ливан, 13 октября 2012 года) 

Хусейн Айуб, именем которого 
названа операция по запуску 

беспилотного самолета (форум 
Хамаса, 13 октября 2012 года) 
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 Вид беспилотного самолета: Насралла не назвал вид беспилотного 

самолета. Он отметил, что речь идет о первой в своем роде демонстрации 

усовершенствованных возможностей ВВС Хезболлы, превосходящих 

беспилотные самолеты вида "Марсад" (читай: Абабиль), который был 

запущен во время Второй войны в Ливане. Беспилотный самолет, 

запущенный тогда, по словам Насраллы, не является самолетом 

российского производства. Он сказал, что речь идет о самолете иранского 

производства, который был собран и выпущен активистами-

профессионалами Хезболлы ("Ливанцы должны гордиться тем, что у них 

есть молодежь, имеющая мозги такого уровня") 

 В идеологической плоскости: Насралла превозносил достижение 

проникновения беспилотного самолета вглубь территории Израиля и 

представил его как первое в своем роде в истории Хезболлы и "движения 

сопротивления". По его словам, самолет пролетел сотни километров в 

районе, в котором имеется множество радарных установок, принадлежащих 

Израилю, США, НАТО и ЮНИФИЛ, и эти радарные установки его не 

обнаружили до тех пор, пока он не был, наконец, сбит – и "это естественно, 

это можно было предвидеть, и здесь нельзя говорить о достижении 

[Израиля]". Проникновение на территорию Израиля, по словам Насраллы, 

повлекло за собой смятение в Израиле, который гордился "герметичностью" 

своего воздушного пространства. 

 Хезболла продолжит осуществлять разведывательные полеты 

беспилотных самолетов на территорию Израиля. У Хезболлы имеется 

"естественное право" осуществлять дополнительные 

разведывательные полеты над территорией захваченной Палестины в 

количествах, которые будут угодны его организации. Необходимо 

учесть также воздушные помехи в ливанском воздушном пространстве со 

стороны Израиля, который использует бессилие ливанской администрации. 

В связи с этим, отметил Насралла, "этот полет не был первым и не будет 

последним, если того захочет Аллах, пусть будет возвышено и 

восхваляемо его имя". 
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Хасан Насралла во время речи, в которой он заявил об ответственности Хезболлы за 

запуск беспилотного самолета (телеканал Аль Манар, 11 образования 2012 года) 

 
Реакция Ирана и Ливана 

 
 Представители Ирана с гордостью говорили о достижении Хезболлы и 

Ирана, используя выражения, подобные тем, которые употреблял Хасан 

Насралла в своей речи: 

 Ахмад Вахиди, министр обороны Ирана, заявил, что полет беспилотного 

самолета Хезбаллы свидетельствует о бессилии и слабости Израиля 

("сионистского режима"). Он отметил, что в связи с частыми полетами, 

которые Израиль осуществляет над территорией Ливана, Хезболла 

считает полет запущенного ею беспилотного самолета своим 

"естественным правом". По поводу того, что запущенный самолет 

является самолетом иранского производства, а также по поводу помощи 

Хезболле со стороны Ирана Вахиди сказал, что "у Ирана имеются очень 

большие возможности, которые предоставлены в распоряжение 

исламских народов" (Фарес, 14 октября). 

 Хасан Роухани, представитель лидера Хаменаи в совете по 

национальной безопасности, отметил, что беспилотный самолет проник в 

"чувствительные" районы территории Израиля и тем самым нанес ему 

"болезненный удар" (Эсна, 14 октября 2012 года). 

 

 Фуад аль Саньора, председатель ливанской парламентской фракции Аль 

Мустакбаль, считающийся противником Насраллы, отреагировал на запуск 
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беспилотного самолета, сказав, что решение запустить беспилотный самолет 

было принято в Иране, поскольку эта операция требует техники, 

имеющейся только у Ирана. Аль Саньора выразил опасение, что запуск 

беспилотного самолета представляет собой угрозу национальной безопасности 

Ливана и может вызвать реакцию Израиля, которая отразится на Ливане, и 

военные действия местного и международного масштаба (ливанский интернет-

сайт новостей "Ливан сейчас", 14 октября 2012 года). 

Пропагандистские мероприятия 
 

Судно Estelle направляется в Газу 

 Судно Estelle, которое вышло 6 октября из итальянского порта Неаполя, 

продолжает двигаться в направлении берега сектора Газа. В эти дни судно 

находится рядом с Критом. Оно должно прибыть в Газу в ближайшие дни 

(интернет-сайт инициативы "Ковчег Газы", 15 октября 2012 года). 

 Активисты, находящиеся на борту судна, опубликовали декларацию, 

согласно которой они прошли на борту судна подготовку с целью неагрессивного 

поведения на случай, если израильтяне захватят судно (интернет-сайт 

инициативы "Ковчег Газы", 15 октября 2012 года). 

 Амджад аль Шава, координатор кампании по прорыву блокады сектора 

Газа, сказал, что, несмотря на угрозы со стороны Израиля, все находящиеся на 

судне полны решимости прибыть в порт Газа и что в секторе Газа началась 

подготовка к приему судна (телеканал Аль Кудс, 9 октября 2012 года). 
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Справа: судно Estelle на якоре в одном из портов; слева: прием, устроенный пассажирам 
судна в итальянском порту Неаполь (интернет-сайт Батальонов "Изз ад Дин аль Кассам", 

14 октября 2012 года\) 
 
 

Новая инициатива организаторов авиарейда в Израиль 

 Организация "Добро пожаловать в Палестину" опубликовала на своем 

интернет-сайте официальное сообщение о том, что она намеревается 

организовать дополнительную кампанию по выражению солидарности с 

палестинцами. В рамках кампании в этот раз будет предпринята попытка 

отправить в сектор Газа делегацию, которая прибудет туда через Египет. 

Срок прибытия делегации в Каир 25 декабря (Рождество), а въезд в Газу 

назначен на 27 декабря (интернет-сайт организации, 10 октября 2012 года). 

Члены этой организации организовали авиарейд протеста в июле 2011 года и 

шествие к мосту Алленби в августе 2012 года. В обоих случаях большинству 

активистов организации было отказано во въезде в Израиль. 

Вручение почетной грамоты семье террориски, совершившей 
теракт-самоубийство в ресторане "Максим" 

 Адвокаты, являющиеся членами Ассоциации арабских адвокатов3 с центром 

в Каире провели 13 октября в Дженине торжественную церемонию, в ходе 

которой была вручена почетная грамота семье террористки-смертницы Ханади 

                                                 
3 Ассоциация арабских адвокатов ARAB LAWYERS UNION была создана в 1944 году. Это зонтичная 
организация, которая объединяет все ассоциации адвокатов арабского мира. Официальный штаб 
ассоциации находится в Каире. Организация консультирует Совет по экономике и социальным 
вопросам в ООН и организацию ЮНЕСКО. Эта ассоциация также является членом Ассоциации 
адвокатов суда по международным преступлениям, членом Ассоциации адвокатов арабского суда и 
участвует в борьбе против всех видов империализма. 
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Джарадат, совершившей теракт-самоубийство в ресторане "Максим" в Хайфе 

(октябрь 2003 г.)4. Вручение грамоты было приурочено к восьмой годовщине ее 

смерти. Это событие является дополнительным подтверждением использования 

террористов в качестве примера для подражания среди палестинцев и в 

арабском /мусульманском мире в целом. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Справа: член Ассоциации арабских адвокатов вручает почетную грамоту семье террористки 
Ханади Джарадат в честь восьмой годовщины ее смерти. Слева: грамота, полученная 

семьей террористки (форум Хамаса, 13 октября 2012 года)  
 

                                                 
4 Ханади Тайсир Абдул Малек Джарадат – террористка-смертница из города Дженина, которая 
совершила теракт-самоубийство в ресторане "Максим" в Хайфе (4 октября 2003 года). В этом 
теракте погибли 21 человек и 51 человек были ранены. Среди убитых в теракте были две полных 
семьи и четверо детей, в том числе годовалая девочка. Джарадат была адвокатом и членом 
организации Исламский джихад в Палестине. 


